t-Four Wireless

Getting started, safety and warranty



Important safety instructions
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Read, follow and keep these instructions.

For the best possible experience, always use the product as
described by the manufacturer.

Always handle your earphones with care and protect them from
external damage.

Clean your earphones using a soft dry cloth. Never use water,
cleaning detergent, leather polish or other substances as they may
damage your earphones permanently.

Avoid exposure to extreme conditions such as very cold or hot
temperatures, magnetic fields or damp environments.

Listening to music at high volume for prolonged periods of time can
cause permanent damage to your hearing.

Contains small parts and are not suitable for children age three

(3) and below.

The earphones contain magnetic material.

The earphones contain a Lithium battery. If misused or damaged it
can become a hazard and is at risk of explosion.

. Should a battery cell leak, do not allow the liquid to come in contact

with skin or eyes.

The earphones must be switched off before boarding an aircraft.
The earphones must not be disposed of with regular household
waste. Please dispose of in accordance with local regulations.

. Do not use your earphones in the immediate proximity (10 cm) of

a pacemaker.

. Do not subject the product and included accessories to abnormal

wear and tear.

. Do not expose the earphones to temperatures below -20°C or

above +45°C.

. Do not charge the earphones in temperatures below 0°C or

above +45°C.

. Do not attempt to burn the earphones. The battery could explode

causing injury and death.

. Do not attempt to open, modify, disassemble, repair or in other

way access the internal structure of the earphones. They are not
user serviceable.

. Do not use or store the earphones near to a vehicle airbag due

to risk of injury.

. Do not use earphones while driving, jogging or walking through

traffic areas. Earphones effectively isolate external sound and noise,
which means that when in use, you might not be able to hear your
surroundings.

Do not drop, sit on or cause other unusual impact to the earphones.
Do not expose to fire, water or high voltage equipment.

Do not expose the product to rain or moisture.

Do not use the earphones near water, bathtubs, sinks, saunas,
pools, other liquids or moist areas.

Model name: TAWO01
Complies with
IMDA Standards
C DA105282

Statements

US FCC interference statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the
grantee of this device could void the user’s authority to operate the device.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

US FCC radiation exposure statement
The product comply with the US portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and are safe for intended operation as described in
this manual. The further RF exposure reduction can be achieved if the product
can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower
output power if such function is available. This transmitter must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

EU Declaration of conformity
Hereby Jays Group AB declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU and all other EU directive requirements. The complete declaration of
conformity can be found at www.jaysheadphones.com.

Caution
Risk of explosions if battery box is damaged or opened. Dispose of used
battery according to your local waste disposal authority.
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@ English

Getting started

Power on/off and pairing
To power on, press and hold the center button for 3s. A short audio beep
indicates that the machine is power on. Pairing mode will automatically

be initiated, indicated by the LED blinking with blue and red light. Go to
Bluetooth® settings on your device and select “JAYS t-Four Wireless”. The
blinking red LED will turn off upon a successful connection followed by a
short audio beep.

To power off, press and hold the center button for 3s followed by a short
audio beep

Reconnecting and additional pairing
Next time you power on, the earphones will automatically try to reconnect
to the most recently used device. If not found, or if you manually disconnect
through your device, pairing mode will automatically be initiated again. To
force pairing mode, press and hold the button for 5s from off state.

Battery status and fast charging
After connected, battery status can be displayed on iPhone by an icon in the
upper right corner.

Charge using a USB cable and connect it to any certified USB power output.

Charging is indicated by a solid red light, and a full charge is indicated by a
solid blue light.

Troubleshooting

Problem pairing and connecting

* Make sure the earphones are not connected to another device.

 Disable and enable Bluetooth on your device.

* Move the earphones closer to the device or alter their positions
to avoid Bluetooth interference.

* Verify no other wireless equipment interfere with your earphone
Bluetooth signal.

Problem with sound transmission
Move the streaming device to another position. Your body, distance, different
materials and other wireless equipment can interfere with the wireless signal
between your device and earphone.

Legal & Warranty

Environmental information

This product complies with international directives, including but

not limited to WEEE Directive (2012/19/EU). Do not dispose with

normal household waste. Please consult your local waste disposal

authority for guidance on how to properly recycle or dispose of [—
this product.

Manufacturer's limited warranty
Your original Jays Group AB product is covered by a warranty of twelve (12)
months from the date of purchase of a brand new, unused Jays Group AB
product by the original purchaser. Jays Group AB guarantees that the product
is free from faults in the materials, design and workmanship when it was sold
to the purchaser. If you are not able to submit the receipt when making a
warranty claim you may be obliged to pay for any repairs carried out. Proof

of purchase must clearly state the date of purchase, name of the product and
authorized resellers’ details

The Warranty Period cannot be extended or renewed due to subsequent
resale or replacement of the product. This Limited Warranty does not affect
your legal rights under your applicable national laws relating to the sale of
consumer electronic products. Defective parts replaced within the Limited
Warranty Claim shall become the property of Jays Group AB.

What is not covered by the limited warranty?

* Faults caused by wear and tear, age-related battery capacity loss, accidents,
dropping, mechanical damage, moisture, chemical products, abnormal
impact damage or force majeure.

* Modifications or repairs performed by yourself or third party without Jays
Group AB approval.

How to get warranty service

If you wish to make a Warranty Claim within the Limited Warranty Period,
please contact the reseller of your product for further help. You will need

to provide the proof of purchase and the affected part. Any defective parts
covered by the Limited Warranty will be repaired or replaced free of charge.
Replaced or repaired parts provided during the Warranty Period will be
warranted for the remainder of the original Warranty Period or for sixty (60)
days from the date of repair or replacement, whichever is longer. For FAQ
please visit www.jaysheadphones.com.



e Svenska

Komma igang

Starta, stanga av samt parkoppling
Fér att starta enheten, tryck och hall inne mittknappen i 3 sekunder. En
kort ljudsignal indikerar att horlurarna r paslagna. Parkoppling aktiveras

automatiskt och detta indikeras av att lysdioden blinkar med blatt och rétt ljus.

Ga till Bluetooth®-instaliningar pa din enhet och valj “JAYS t-Four Wireless”.
Den blinkande réda lysdioden stings av efter en lyckad anslutning folit av en
kort judsignal.

For att sténga av, tryck och hall inne mittknappen i 3 sekunder féljt av en
kort ljudsignal.

A

och g

Horlurarna kommer automatiskt att ateransluta till den senast anvanda
enheten. Hérlurarna kommer automatiskt att séka efter en ny enhet om den
parkopplade enheten inte hittas eller om du manuellt frankopplar hérlurarna.
Hall nere mittenknappen i 5s fér att manuellt aktivera parkopplingslaget.

Batteristatus och snabbladdning
Efter parkoppling visas batteristatus pa iPhone med en ikon i dvre hégra
hérnet.

Ladda enheten med en USB-kabel och anslut den till en certifierad USB-
utgang.

Laddning indikeras av ett solitt rott ljus och en full laddning indikeras av ett
fast blatt ljus.

Felsékning

Problem med att parkoppling

* Sakerstall att hérlurarna inte &r anslutna till en annan enhet.

* Inaktivera och aktivera Bluetooth pa din enhet.

* Flytta hérlurarna ndrmare enheten eller andra badas position for att undvika
storningar eller hinder.

* Sakerstall att inga andra tradlésa produkter stér dina hérlurars Bluetooth-
signal.

Problem med ljudaverféring
Flytta den spelande enheten till en annan position. Din kropp, avstandet, olika
material samt annan tradlés utrustning kan paverka signalen mellan din enhet
och dina hérlurar.

Villkor & Garanti

information

Den har produkten féljer internationella direktiv inklusive men inte

begrénsat till WEEE Directive (2012/19/EU). Far ej sldngas tillsammans.

med vanligt hushallsavfall. Vanligen kontakta dina lokala myndigheter

f6r rad om hur du lampligen atervinner eller slanger produkten. f—

Din Jays Group AB-produkt ticks av en 12-manadersgaranti som galler

fran och med inképsdatumet av en ny, oanvénd Jays-produkt, inképt via en
auktoriserad Jays Group AB-aterférsaljare. Jays Group AB garanterar att
produkten &r fri fran defekter vid tidpunkten fér ditt inkép. Om du inte kan
styrka ditt inkép med ett kvitto sa kan du bli ombedd att betala fér eventuell
reparation. Ett kvitto maste tydligt visa datum fér inkép, namn pa produkt
samt aterférsaljarens uppgifter.

Garantiperioden kan inte forlangas eller fornyas genom att pa nytt séljas vidare
eller bli utbytt. Den begransade garantin paverkar inte dina lagstadgade
réttigheter i landet for ditt inkép. Utbytta produkter och tillbehér inom den
begransade garantiperioden tillhér Jays Group AB.

Vad ticks inte av garantin?
« Fel orsakade av slitage, minskad batterikapacitet p.g.a alder, olyckor,
fall, mekanisk skad, fukt, oaktsam hantering, kemiska vatskor samt

okontrollerbara handelser.
« Modifiering eller reparation utférd av dig eller annan part utan
godkinnande av Jays Group AB.

Hur garantin hanteras
Kontakta i férsta hand inképsstéllet om du &nskar reklamera din produkt

inom den begrénsade garantiperioden. Du maste kunna uppvisa ett

giltigt kvitto samt produkten du énskar reklamera. Produkten och de delar
som innefattas av garantin kommer att bytas ut eller repareras. Produkt

eller tillbehdr som byts ut eller repareras under garantiperioden ticks av
kvarvarande garantiperioden eller 60 dagar fran och med utbytes- eller
reparationsdatumet beroende av vilket som &r langst. Fér FAQ vénligen besék
wwwjaysheadphones.com.




@ Francais

Comment démarrer

Mise sous/hors tension et appairage
Pour mettre sous tension, pressez et maintenez enfoncé le bouton central
pendant 3 secondes. Un bref signal sonore indique que la machine est sous
tension. Le mode d'appairage sera automatiquement lancé, mdvque par \e

Avis juridique et garantie

Informations environnementales

Ce produit est conforme aux directives internationales, notamment la
Directive DEEE (2012/19/EU). Ne pas jeter avec les déchets ménagers
normaux. Veuillez consulter les autorités locales chargées de

clignotement du voyant LED bleu et rouge. Allez aux
de votre appareil et sélectionnez « JAYS t-Four Wireless ». Le voyant LED
rouge clignotant s'éteindra lorsque la connexion sera effective, suivi d'un
bref signal sonore.

Pour mettre hors tension, pressez et maintenez enfoncé le bouton central
pendant 3 secondes. Un bref signal sonore se fera alors entendre.

et
Lors de la prochaine mise sous tension, les écouteurs essaieront
automatiquement de se reconnecter au dernier appareil utilisé. S'ils ne le
trouvent pas, ou si vous avez déconnecté |'appareil manuellement, le mode
d'appairage sera automatiquement relancé. Pour forcer le mode d'appairage,
maintenez le bouton appuyé pendant 5 secondes a partir de la position OFF.

Niveau de la batterie et charge rapide
Une fois connecté, le niveau de batterie peut étre affiché sur I'iPhone par une
icéne située dans le coin supérieur droit.

Chargez a 'aide d'un cable USB et connectez-le  n'importe quelle puissance
de sortie USB certifiée.

Le processus de charge est indiqué par une lumire rouge fixe, et une charge
compléte est indiquée par une lumiére bleue continue.

Détection de pannes

Probleme d’appariement ou de connexion

* Vérifiez que les écouteurs ne sont pas connectés a un autre appareil

* Désactivez et activez le Bluetooth sur votre appareil

« Rapprochez les écouteurs de I'appareil ou changez leur emplacement pour
éviter le brouillage du Bluetooth.

« Veillez a ce qu'aucun autre équipement sans fil ne brouille le signal
Bluetooth de vos écouteurs.

Probléme de transt ion sonore

Changez I'appareil source de place. Votre corps, la distance, différents
matériaux et autres équipements sans fil peuvent brouiller le signal sans fil
entre votre appareil et vos écouteurs.

[z des déchets pour obtenir des conseils sur le recyclage
ou l'élimination adéquate de ce produi

Garantie limitée du fabricant

Votre produit Jays Group AB d'origine est couvert par une garantie de douze
(12) mois 2 partir de la date d'achat par le premier acheteur. Pour bénéficier
de cette garantie, votre produit Jays Group AB devra étre neuf et n'avoir
jamais été utilisé a cette date d'achat. Jays Group AB garantit que le produit
est libre de vices de matériaux, conception et main d'ceuvre au moment de
sa vente a |'acheteur. Sivous n'étes pas en mesure de fournir le justificatif
d'achat au moment de votre réclamation sous garantie, il se peut que vous
soyez obligé de payer les réparations effectuées. Le justificatif d’achat doit
clairement indiquer la date d'achat, le nom du produit et les coordonnées du
revendeur agréé.

La période de garantie ne peut pas étre prolongée ou renouvelée en raison
de la revente ultérieure ou du remplacement du produit. Cette garantie
limitée naffecte pas vos droits Iégaux en vertu des lois nationales pertinentes
a la vente de produits électroniques de consommation qui sont en vigueur
dans votre pays. Les piéces défectueuses remplacées dans le cadre de la
réclamation sous garantie limitée deviendront la propriété de Jays Group AB.

Qu'est-ce qui n'est pas couvert par la garantie limitée ?

o Les pannes causées par l'usure, la perte de capacité de la batterie due 4 son
éage, les accidents, les chutes, les défaillances mécaniques, I'humidité, les
produits chimiques, les détériorations causées par un impact anormal ou les
cas de force majeure.

* Les modifications ou réparations que vous ou un tiers avez effectuées sans
I'approbation de Jays Group AB.

Comment obtenir un service sous garantie
Si vous souhaitez effectuer une réclamation sous garantie pendant la période
de garantie limitée, veuillez contacter le revendeur de votre produit pour
obtenir de I'aide. Vous devrez fournir un justificatif d'achat et la piece
affectée. Toute p\ece defectueuse couverte par la garantie limitée sera
réparée ou Les piéces r ées ou réparées qui
sont fournies pendant la période de garantie seront garanties pendant le
restant de la période de garantie d'origine, ou pendant soixante (60) jours

4 compter de la date de réparation ou de remplacement, la période la plus
longue prévalant. Pour toute question, veuillez consulter la FAQ sur le site
wwwjaysheadphones.com.




@ Espariol

Primeros pasos

Encendido/apagado y enlace
Para encender, mantenga pulsado el botén central durante 3 segundos. Se
escucha un breve pitido que indica que el dispositivo se ha encendido. Se
iniciara automaticamente el modo de enlace, que se indica con el parpadeo
lento de la luz LED de color azul y rojo. Vaya a los ajustes de Bluetooth® del
dispositivo y seleccione «JAYS t-Four Wireless». La luz LED roja parpadeante se
apagara en cuanto se realice la conexion y luego se escucharé un breve pitido.

Para apagar, mantenga pulsado el botén central durante 3 segundos; se
escuchara un breve pitido.

Nueva conexién y enlaces adicionales
La siguiente vez que los encienda, los auriculares intentaran volver a
4t i no ningdn itivo, o si los
a través del di se iniciara de nuevo
automaticamente el modo de enlace. Para forzar el modo de enlace,
mantenga pulsado el botén durante 5 segundos en estado apagado.

Estado de la bateria y carga rapida
Tras la conexion, el estado de la bateria se puede visualizar en el iPhone
mediante el icono de la esquina superior derecha.

Cargue con un cable USB y conéctelo a cualquier toma de corriente USB
certificada.

La carga se indica con una luz roja fija; la carga completa se indica con una
luz azul continua.

Resolucion de problemas

Problemas al emparejar o conectarse

. a de que los auriculares no estén a otro di

* Active y desactive la opcién Bluetooth en su dispositivo.

« Acerque los auriculares al dispositivo o cambie su posicion para evitar que
haya interferencias con el Bluetooth.

« Compruebe que ningiin otro dispositivo inalambrico interfiere con la sefial
del Bluetooth de tus auriculares

Problemas con la transmisién del sonido

Mueva el dispositivo a una posicién diferente. El cuerpo, la distancia, los
materiales y cualquier otro equipo inaldmbrico pueden afectar a la seftal de su
dispositivo y los auriculares.

Informacién legal y garantia

Informacién medioambiental

Este producto cumple con las directivas internacionales incluyendo,
de manera enunciativa pero no limitativa, con la Directiva WEE
(2012/19/EU). Consulte con la autoridad local competente para
obtener mas informacion sobre como reciclar o desechar este
producto.

Garantia limitada del fabricante

El producto original Jays Group AB tiene una garantia de doce (12) meses
desde la fecha de compra, siempre y cuando se trate de un producto Jays
Group AB nuevo, sin usar y limitado al comprador original. Jays Group AB
garantiza que el producto no tiene defectos de materiales, disefio o mano

de obra cuando se vendié al comprador. Se tendrén que pagar los costes de
cualquier reparacion si no se presenta el recibo original de compra para validar
la garantia. La prueba de compra debe incluir la fecha de compra, el nombre
del producto y los detalles del vendedor autorizado.

El periodo de garantia no puede ampliarse o renovarse por el hecho de que
el producto puede volver a venderse o reemplazarse. Esta garantia limitada

no afecta a los derechos legales del comprador bajo las leyes nacionales
aplicables relacionadas con la venta de productos electrénicos de consumo.
Las partes defectuosas reemplazadas durante el periodo de garantia pasaran a
ser propiedad de Jays Group AB.

£Qué aspectos no cubre la garantia?

* Defectos causados por desgaste natural, deterioro de la bateria por el
uso normal, accidentes, caidas, dafios mecanicos, humedad, productos
quimicos, dafios por impactos o fuerza mayor.

« Modificaciones o reparaciones que haya realizado el comprador o una
tercera parte sin la autorizacién de Jays Group AB.

Aplicacién de la garantia
Para hacer uso de la garantia durante el periodo de garantia, contacte con
el vendedor del producto. Sera necesario presentar una prueba de compra
y la parte afectada. Cualquier parte defectuosa que cubra la garantia sera
reparada o reemplazada de forma gratuita. Las partes reemplazadas o
reparadas durante el periodo de garantia tendran una garantia durante uno
de los dos plazos siguientes que establezca una cobertura més larga a favor
del comprador: durante sesenta (60) dias o durante el plazo de garantia

del producto inicial que reste. Para obtener mas informacion, visite www.
jaysheadphones.com.




@ Deutsch

Erste Schritte

Ein-/Ausschalten und Koppeln
Zum Einschalten halten Sie den Knopf 3 Sekunden lang gedriickt. Durch einen
kurzen Signalton wird angezeigt, dass die Kopfhdrer eingeschaltet sind.

dies wird durch die rot

Gesetzliche Bestimmungen
und Garantieleistung

Umweltinformationen

wird
und blac blinkende LED angezeigt. Klicken Sie in den
Ihres Gerits auf ,JAYS t-Four Wireless”. Sobald die Verbindung erfclgrelch
hergestellt wurde, hért die rote LED auf zu blinken und es ertént ein kurzer
Signalton.

Zum Ausschalten halten Sie den mittleren Knopf 3 Sekunden lang gedriickt,
bis ein kurzer Signalton ertént.

der und
Beim nachsten Einschalten wird der Kopfhérer automatisch versuchen, die
Verbindung zu dem zuletzt genutzten Gerét herzustellen. Wenn dieses
nicht gefunden wird oder Sie an Ihrem Gerét die Verbmdur\g manuell
trennen, wird isch wieder der Um den
Kopplungsmodus zu erzwingen, halten Sie den Knopf bei ausgeschaltetem
Kopfhérer 5 Sekunden lang gedriickt.

Batteriezustand und schnelles Laden
Nach Herstellen der Verbindung kann der Batteriezustand auf dem iPhone
angezeigt werden, und zwar durch ein Icon rechts oben.

Laden Sie den Kopfhérer iiber ein USB-Kabel auf und schlieBen Sie ihn an
einen zertifizierten USB-Stromausgang an.

Der L: wird durch ein kontinuierliches rotes Licht igt; wenn
der L ist, leuchtet ein inuierli blaues Licht.

Problembehebung

Probleme beim Koppeln oder Verbinden
* Stellen Sie sicher, dass die Kopfhérer nicht mit einem anderen Gerét
verbunden sind.

Deaktivieren und aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerét.

Bringen Sie die Kopfhérer naher an das Gerét heran oder verandern Sie
deren Position, um Bluetooth-Stérungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass keine anderen kabellosen Geréate das Bluetooth-
Signal threr Kopfhérer stéren.

Probleme mit der Toniibertragung

(2012/19/EV). Nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgen.
Bitte nehmen Sie Kontakt zu Ihrer Abfallentsorgungsbehdrde vor

Ort auf, um Informationen zum ordnungsgemaBen Recycling oder
Entsorgen dieses Produkts zu erhalten.

Dieses Produkt entspricht den internationalen Richtlinien,
jedoch nicht auf WEEE-Richtlinie
L

Beschrankte Herstellergarantie
Ihr Original- Jays Group AB Produkt ist fir den Erstkufer ab dem Datum des
Kaufs eines brandneuen, unbenutzten Jays Group AB Produkts durch eine
2wblf-(12)-monatige Garantie abgedeckt. Jays Group AB garantiert, dass das
Produkt beim Verkauf an den Vertriebspartner keinerlei Material-, Design- oder
Verarbeitungsfehler aufwies. Falls Sie beim Erheben eines Garantieanspruchs
keinen Kaufbeleg vorlegen kénnen, sind Sie gegebenenfalls verpflichtet,
selbst fiir die Reparaturkosten us dem Kaufbeleg
miissen das Kaufdatt duk zum autorisierter

derF und
Wiederverkéufer deutlich hervorgehen.

Die Garantiefrist kann nicht aufgrund eines Weiterverkaufs oder eines
Produktumtauschs verldngert oder erneuert werden. Diese beschrankte
Garantie hat keine Auswirkungen auf Ihre Rechtsanspriiche nach dem in
Ihrem Land geltenden Recht beziiglich des Verkaufs von elektronischen
Konsumgiitern. Defekte Teile, die entsprechend der beschrénkten Garantie
ersetzt wurden, gehen in das Eigentum von Jays Group AB iiber.

Was ist nicht durch die beschrénkte Garantie abgedeckt?
* Defekte, die durch VerschleiB3, a|(ersbedmg(er\ Kapama(sver\ust der
Batterie, Unfalle, F F
chemische Produkte, adi durch 6hnliche Ki
oder héhere Gewalt verursacht wurden.

« Anderungen oder Reparaturen, die von lhnen selbst oder einem Dritten
ohne vorherige Genehmigung durch Jays Group AB durchgefiihrt wurden.

Wie Sie Garantieleistungen erhalten
Falls Sie innerhalb der arantiefrist

beantragen méchten, nehmen Sie bitte Kontakt zum Wiederverkaufer auf, von
dem Sie dieses Produkt erworben haben. Dazu miissen Sie Ihren Kaufbeleg
und das defekte Teil vorlegen. Alle defekten Teile, die durch die beschrankte
Garantie abgedeckt sind, werden kostenlos repariert oder ausgetauscht. Teile,
die innerhalb der Garantiefrist ersetzt oder repariert wurden, sind fiir den Rest

Verindern Sie den Standort des ing-Geréits. Ihr Kérper, die
unterschiedliche Materialien und andere kabellose Geréite knnen die
Signaliibertragung zwischen Ihrem Gerst und lhren Kopfharer stéren.

der Garantiefrist oder sechzig (60) Tage vom Datum der Reparatur bzw. des
Austauschs an, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist, von der beschréinkten
Garantie abgedeckt. Antworten auf haufig gestelite Fragen finden Sie unter
www.jaysheadphones.com.



0 Italiano

Guida introduttiva

e
Per accendere, tenere premuto il pulsante centrale per 3 s. Un breve segnale
acustico indica che I'apparecchiatura & accesa. La modalita di associazione sara
avviata automaticamente, mdvca(a da un LED \ampegglante di co\ore blue
rosso. Andare alle i sul e "JAYS
t-Four Wireless”. II LED lampeggiante rosso si spegne dopo una connessione
effettuata correttamente seguita a un breve segnale acustico.

Per spegnere, tenere premuto il pulsante centrale per 3 s seguito da un breve
segnale acustico.

jone e - —
Alla i le cuffie di
automaticamente al dispositivo usato pit di recente. Nel caso in cui non
venga rilevato o se si disconnette manualmente il dispositivo, la modalita
di associazione verra riavviata automaticamente. Per forzare la modah(a di

Note legali e garanzia

Informazioni ambientali

Questo prodotto & conforme con le direttive internazionali, tra cui,

a titolo esemplificativo e non esaustivo, la Direttiva RAT

(2012/19/EU). Non smaltire con i rifiuti domestici. Si prega di

consultare le autorita locali per ottenere le linee guida da seguire —-—
su come riciclare o smaltire correttamente questo prodotto.

Garanzia limitata del fabbricante

Il prodotto originale Jays Group AB & coperto da una garanzia di dodici (12)
mesi che decorre dalla data di acquisto del prodotto nuovo e inutilizzato Jays
Group AB acquistato presso |'acquirente originale. Jays Group AB garantisce
che il prodotto & privo di difetti legati ai materiali, al design e alla manodopera
al momento della vendita al compratore. Qualora non sia possibile inviare

la ricevuta al momento della presentazione del reclamo di garanzia sarete
obbligati a pagare le eventuali riparazioni. La prova di acquisto deve indicare
chlaramen(e la data di acquisto, il nome del prodotto e le informazioni relative

associazione, tenere premuto il pulsante per 5 s dallo stato di

Stato della batteria e ricarica rapida
Dopo aver effettuato la connessione, lo stato della batteria puo essere
visualizzato su iPhone da un‘icona nell'angolo in alto a destra.

Ricaricarla usando un cavo USB e collegarlo a qualsiasi uscita di alimentazione
USB certificata.

La ricarica & indicata da una spia rossa fissa e una ricarica completa & indicata
da una spia blu fissa.

Risoluzione dei problemi

Problemi durante I'abbinamento o la connessione

* Assicurarsi che le cuffie non siano connesse a un altro dispositivo

* Disattivare e riattivare il Bluetooth sul dispositivo

« Awicinare le cuffie il piti possibile al dispositivo o cambiarne la posizione per
evitare I'interferenza Bluetooth.

« Assicurarsi che nessun altro apparecchio senza fili interferisca con il segnale
delle proprie cuffie Bluetooth.

Problema con la trasmissione del suono

Spostare il dispositivo di streaming in una posizione diversa. Il proprio corpo,
la distanza, i materiali diversi o altri apparecchi senza fili possono interferire
con il segnale wireless tra il dispositivo e le cuffie.

alri autorizza

Il periodo di garanzia non puo essere esteso o rinnovato a seguito di
successiva rivendita o sostituzione del prodotto. Questa garanzia limitata non
influisce sui diritti legali ai sensi delle leggi applicabili a livello nazionale che
sono correlate alle vendite dei prodotti elettronici di consumo. | pezzi difettosi
sostituiti entro i termini del Reclamo in garanzia limitata diventano di proprieta
di Jays Group AB.

Cosa non rientra nella garanzia limitata?

* Difetti causati dall'usura naturale, perdita di capacita effettiva della batteria
dovuta all'eta del prodotto, incidenti, cadute, danni meccanici, contatto
con acqua o prodotti chimici, danni da urto anomalo o da cause di forza
maggiore.

Modifiche o riparazioni effettuate dal possessore o da terzi senza
I'approvazione di Jays Group AB.

Come ricevere assistenza sulla garanzia
Se si desidera effettuare un reclamo in garanzia all'interno del periodo coperto
dalla garanzia limitata, si prega di contattare il rivenditore del prodotto per
ulteriore assistenza. Sara necessario fornire la prova di acquisto e il prodc(to
difettoso. Qualsiasi pezzo difettoso coperto dalla garanzia limitata sara
riparato o sostituito gratuitamente. | pezzi sostituiti o riparati forniti durante

il periodo di garanzia saranno garantiti per il rimanente periodo di garanzia
originario o per sessanta (60) giorni dalla data di riparazione o di sostituzione,
a seconda di quale dei due sia piti lungo. Per le FAQ (domande pit frequenti)
visitare il sito www.jaysheadphones.com
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@ Pycckuit

Hauyano pa6oTtbl

Dna KHOTIKY B TeueHme

3 cekyHA. My BKIOYEHN PA3AETCS KOPOTKMI IBYKOBOW CUTHAN. Pexum

- TIpi STOM MATaIOT CHHUA 1 Kpacnhm
. OTK i ceoem

BhiGepuTe JAYS Four Wirelosss. Hoans YCNEIHOTO NOAKMIOYEHNS! MUraHe

KPaCHOTO MHAMKATOPA NPEKPATUTCS 1 Pa3facTcs KOPOTKWIA 3BYKOBOW CUTHAT.

Dna HaKMUTE 1 KHOMIKY B TeveHve 3
ekyHA. Py BLIKMIOMEHIN YCTPOWCTBA Pa3IAAETCA KOPOTKMiA 3BYKOBOI CUTHAN.

n "
Mpwn HaywHKA

p; o
YCTPOWCTBO He OBHapyYXEHO Wi HayWIHUKi Bbinvt OTKITIOEHbI OT HErO BRYSHYIO,

HOpuanyeckas nHgopmauus n
CBEAEeHMUs O rapaHTum

° i Ha cpeny
[HanHoe nanenve
AvpeKTvB, BKiovas AvpekTvsy WEEE (2012/19/EC), Ho He
OrpaHN4MBasch e. Magenve He NOANEXNT yTumsaumn
c orxopamu. 3a o
Haanexaluei yTunm3aummn AaHHoro naaenns obpatutecs
B MECTHBIVi OPFaH N0 YTUN3ALMN OTXOOB.

orp rapaHTun
Ha opurunansHoe nanenve Jays Group AB NpeaocTaBnseTcs rapanTus B
TeveHve ABeHaauaTh (12) MecALEB C MOMEHTa MOKYMKKM NepBOHaYanbHLIM
foKynaTenem HoBOro uanenys Jays Group AB, He ShIBu.IErO B ynche6nean
Komnarus Jays Group AB y necbexT

6yner aanywen pexam Ana

NIEPEXOAa B PEXVM COMPSIKEHIA HAKMUTE W YACPXVBANT KHOMKY Ha
BLIKITIOHEHHBIX HAYLIHWKAX B TEHEHME 5 CeKyHA.

CocrosHye 3apsaa akkyMynsTopa i GLICTpas 3apsiaKa
Mocne sapsna
iPhone & BepxHem npasom yrmy.

{11 3apAAKM NOAKTIOYNTE HAYLIHUAKN C NOMOLLbIO kaBensi USB k nioBomy
CEPTUIULMPOBAHHOMY MCTOMHMKY MTaHMS USB.

B NpoLieCce 3apAAKM MOCTORHHO FOPUT KpACHbIA MHAWKaTOP. Koraa
3apsKeH, cuHMii

YcTpaHeHne Henonapok

c n
Y6eauTech, 4TO HayLLHWKK He NOAKIIOYEHbI K APYroMy YCTPOWCTBY.
BuikniounTe 1 BKniouwTe Bluetooth Ha ycTpoiicTee.

MlepemMecTHTe HayLHYKM BAMKe K /iCTBY WM VaMeHWTe VX

n Ha MOMENT npofaxy vlsnenwﬂ noKynaTemo
Ecrm npn ans Bbl He MOXeTe
NPeaocTaBuTL Yek B NOATBEPXKAEHME NOKYMKK, C BaC MOXET ObiTh B3ATa nnata
3a pemMOHT. B AokyMeHTe, NoATBepXKAAIoLEM MOKYNKY, AOIMKHbI GbiTb YETKO
yKa3aHe! AaTa MOKyMki, HaMMEHOBAHVE M3AENNS U KOHTaKTHast MHopMauust

/i TOproBoit

CPpoK Ae/iCTBUA rapaHTVM He NPOANIEBAETCA M He BO30GHOBNETCA
NP nepenpoaae unv 3amene uanenus. HaCTosLas orpaHMieHHas
rapaHTus He orp: npasa i

MecTHBIM . fechexTHble petany, 3amena
KOTOPbIX Ha YCIOBNAX OTp? 7 rapaHTuy, sBnaloTca
COBCTBEHHOCTHIO KOMMaHM Jays Group AB.

orp rapanThn e wa:
. c WaHocoM, emkocTn
aKKYMYIATOPA 10 MEpe U3HOGA, HECHACTHLIMM CIyUaRMM, NaReHHEM,

cunossim wnn
HePeooNMMO CHrth;

" pemorTa,
W TpeTbeii CTOpOHoI Gea cornacus Jays Group AB.

4TOBbI UCKIIOUMTL BEPOSITHOCTS MOMEX.
. , 4TO Apyroe

He co3naeT nomex Ans

Kax Bocrions3oBaTcA rapaTHeit

curHana Bluetooth Ha HaylHuKax. Yrobbi B TeueHme cpoka
nevicTeus i rapaHTun, B TOproByto B
MpoGnemb! ¢ nepeaadeit 3eyka KoTopOi GbiNo uanenve. M AOKyMeHT,
icTea. Bauwe Teno, p V1 oKy MKy, 1 netan. MlioGbie HeucrpasHble

Wamenute
OBbEKTI VM CIVILLIKOM BOTTbUIOE PACCTORHIE MEXAY HAYWHYIKAMU 1
i moryT

curHana.
Tpyroe Moxer nomexu.

BETanM, Ha KOTOPbIE PACTIPOCTPAHAETCA OTPAHA|EHHAS apaHTs, GyayT

Ha fetany, samererHbie unm  oTpeHONTRORaNG 8 TevEHHE CpoKa nevicTems
raparTim,
FaPAHTUIIHOTO CPOKa UM B TEEHUE WECTUAECHTH (60) AHel G MoweHTa
3aMeHb! UM PEMOHTA, B 3ABUCHMOCTY OT TOFO, 4TO HACTYNMT paHblue. OTBeTb!
Ha 4acTo 3azaBaeMbIe BOMPOCH CM. Ha CaiiTe www jaysheadphones.com.




BaxHble YKa3aHud no 6e3onacHocTu

1. Mp i yKazaHws, n iiTe ux.

2. Ons y iwTe napenve
TonbKo B c X

3. C i npn c "

oeperaiiTe X OT BHELLHYX NOBPEXEHI.

4. OuvLialiTe HAYLIHVKN MATKOM CYXOM TKakbI0. 3anpeluaeTcs
MCMONb30BaTL BOlY, MOMKLLWE CPEACTBA, KpeMa ANst KOX! 1 Apyrve
BelLiecTBa. OTO MOKET MPUBECTU K HEOGPATMMBIM MOBPEXAEHNSM
HayLIHVKOB.

5. He noasepraiiTe HayLHWK BOIAENCTBUIO HA3KX UNM BLICOKX
TemnepaTyp, MarHUTHOO M3NY4EHNs NI BIAXHOCTH.

6. [NuTenHO MPOCNYLIMBAHNE My3bIKi Ha BICOKOV PPOMKOCT MOXeET
NIPUBECTI K HEOGPATUMOMY CHIDKEHMIO CRyXa.

7. Vlanenue He NOAXoaUT ANA AeTelt B BO3pacTe A0 Tpex (3) T,
NIOCKONbKY COREPXUT Menkue AeTani.

8. HaylwHWku COIEPXaT MarHuTHbIe MaTepuansi.
9. HaywWwHWKu OCHALLIEHbI NTHEBbIM auynITopon. Mpu
npasi OH MoxeT
NPEACTABNATH ONACHOCTL B CBAIM C lecKuM B3pbiBa
10. B criyuae yTedki XWAKOCTH U3 akkyMyNSTOpa He oNycKaiiTe ee

nonaaaHus Ha KXy Wnu B rnasa.

1. HayWHWky CrieayeT oTKriouaTh nepei nocaaKoit B camoner.

12. Haywwnon e noanexar yransaaum o OBbidHbIMM 6moabm
Y 8

oTxopamn. HayLIHUKA
NOCTaHOBNEHUAMM.

13. He ViTe HayLIHKN B ¥ Grm3ocTm (10 om)
OT AMEKTPOHHOTO KAPAMOCTUMYNIATOPA.

14. He iiTe wspenve n & KomnexT

HEHOMANbHOMY M3HOCY.
He nopgepraiite HayluHukw BOIEICTBMIO TeMnepaTyp MeHee —20
°C unu Gonee +45 °C.

He 3apsxaliTe HayLIHVKN NpU TemnepaType meee 0 °C unm
Gonee +45 °C.

He nbiTaiiTech CKeub HayWHUKW. 3TO MOXET NPUBECTH K BIpLIBY
aKKyMYNIRTOPa, 4TO MOXET CTaTb MPUUMHON TPABM UM CMepTH.
He e, He iTe, He iTe, He

o

>

3

HayWHIKY 1 He B
KOHCTPYKLWIO HUKAKVM MHbIM CIOCOBOM. HaylHVKM He nopneskar
CaMOCTOTENLHOMY PEMOHTY.

He MCONb3yiATe 1 HE XPaHUTE HayLLHIKY B HEMOCPECTBEHHOM
6rm3ocTu o1 nogywek B CBSI3N C
PUCKOM TpaBMb!

20. He vcnonbayiiTe HayLIHVK NPy BOXAEHAN, Npu Bere unv xoas6e

B 30HE AOPOXHOTO ABIDKEHNS. HayLHMKN IDEKTUBHO U3oMpYIOT
BHELUHME 3BYKM 1 WYMbI, NOSTOMY NPY UX ACNIONb30BAHMN Bbl
MOXETE He YCrIbiaTh NPONCXOASLLErO BOKPYT Bac.

He POHVITE HayLHWKW, He CaAWTeCk Ha HYX U He IOABePraiTe i
06Oy ApyroMy cunosomy

He noaseprafite HayLuHVKI BOASHCTBUIO OTHS, BOAbI UM BLICOKOTO
HanpsKeHNs.

He cronbayiiTe HaywWHIKN MOf AOKAEM U He MOABEpraiiTe
BO3AEVCTBMIO BArV.

He MCronbayiATe HayWHIKN PSAOM C BOOEMaMM, BaHHaMK,
paKoBuHaMK, B cayHax, GacceiiHax v ApYrux MecTax C BbICOKO#
BNAXHOCTBIO 1 MCTOYHUKAMM KMKOCTU.
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